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31996D0482
7.8.1996. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 196/13

KOMISIJAS LEMUMS
(1996. gada 12. jalijs),

ar ko paredz dzivnieku veselibas nosacijumus un veterinaros sertifikatus majputnu un inkubéjamo
olu, kas nav skréjéjputnu dzimtas un to olas, importam no tre$am valstim, tostarp dzivnieku vese-
libas pasakumus, ko pieméro péc $ada importa

(Dokuments attiecas EEZ)

(96/482/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktivu
90/539/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas regla-
menté majputnu un inkubgjamo olu tirdzniecibu Kopiena un
to importu no tre$am valstim (), kura jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievienosanas aktu, un jo
ipasi ta 23. panta 1. punktu, 24. pantu un 26. panta
2. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
90/496[EEK, kura izklastiti principi, kas reglamenté to dziv-
nieku veterinaro parbauzu organizaciju, kurus ieved Kopiena,
un kas groza Direktivas 89/662/EEK, 90/425/EEK un
90/675[EEK (3), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Austrijas,
Somijas un Zviedrijas PievienoSanas aktu, un jo ipasi ta
10. punktu,

ta ka ar Komisijas Lémumu 95/233/EK () tika noteikts to treso
valstu saraksts, no kuram ir atlauts ievest dzivus majputnus un
inkubé&jamas olas;

ta ka valstis vai dalas, kuras taja minétas, ir snieguSas pietie-
kamas garantijas, lai uzskatitu, ka tajas nav putnu gripas un
Nikaslas  slimibas  saskana ar  Komisijas ~ Leémumu
93/342[EEK (¥), kas grozits ar Lemumu 94/438/EK (*);

ta ka ir jaizklasta vispargjie un ipasie dzivnieku veselibas nosa-
cjumi un japaredz veterinarie sertifikati, kas vajadzigi
majputnu vai inkub&amo olu ievesanai; ta ka janosaka paraugu
nonemsanas un testéSanas procediiras; td ki visam $im

() OV L 303, 31.10.1990., 6. Ipp.
() OVL 268, 24.9.1991., 56. Ipp.
() OV L 156,7.7.1995.,, 76. Ipp.
() OVL 137, 8.6.1993,, 24. Ipp.
() OV L 181, 15.7.1994., 35. Ipp.
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prasibam ir jabat vismaz lidzvértigam Direktiva 90/539/EEK iz-
klastitajam prasibam un jebkuriem lémumiem, ko ievie$ saistiba
ar Kopienas ieks€jo tirdzniecibuy;

ta ka Komisijas Lémuma 96/483[EK (°) ir dots treSo valstu
saraksts, kuras ir tiesigas izmantot $aja lemuma minétos sertifi-
katus;

ta ka prasibas un tadgadi ari sertifikati nelielam majputnu
partijam var atSkirties; ta ka prasibas un sertifikati $adam
nelielam kravam biitu janosaka ar atsevisku lémumu;

ta ka ir janem veéra visparéja veselibas situacija tresas valstis; ta
ka dazam tresam valstim, kuras paradas ieprick$minétaja
saraksta, jalauj ievest vienigi noteiktas majputnu un inkub&amo
olu kategorijas;

ta ka attieciba uz skréjgjputnu un to inkubgjamam olam, ka ari
biologisko atskiribu dé| starp Siem majputniem un paréam
majputnu  $kirném, jaatce] dzivnieku veselibas nosacijumu
noteik$ana un veterinara sertifikacija lidz bridim, kamer Veteri-
nara zinatniska komiteja nebis sniegusi atzinumu par risku,
kas saistits ar $adu importu;

ta ka atkariba no attiecigo produktu kategorijas un vajadzibas
novérst veselibas stavokla pasliktina§anos Kopienas teritorija,
janosaka izoléSanas un novérosanas periods, kam seko kliniska
izmeklésana;

ta ka Komisija jebkura laika drikst parskatit So lemumu, ja attie-
cigo valstu dzivnieku veselibas stavoklis ir mainijies;

(°) OV L 196, 7.8.1996., 28. Ipp.
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ta ka $aja lémuma paredzétie pasakumi atbilst Pastavigas veteri-
narijas komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. So lémumu pieméro majputnu un inkub&amo olu
importam, ka noteikts Direktivas 90/539/EEK 2. panta 1. un
2. punktd, iznemot skréjéjputnus un to inkubgjamas olas.

2. So lémumu nepieméro tadu kravu importam, kuras ir
mazakas par 20 majputnu vai inkub&amo olu vienibam.

3. Saja lemuma péc vajadzibas Lémuma

93/342[EEK 1. panta ietvertas definicijas.

pieméro

2. pants

1. Dalibvalstis var atlaut:

a) to vaislas un galas majputnu importu, kuri atbilst prasibam,
kas izklastitas veterinara sertifikata parauga, kas I pielikuma
dots ka modelis A, un kurus ieved no tre$am valstim vai to
dalam, kas uzskaititas Lemuma 96/483/EK pielikuma
A sleja;

b) to inkub&amo olu importu, kuras atbilst prasibam, kas iz-
klastitas veselibas sertifikata parauga, kas I pielikuma dots
ka modelis B, un kuras ieved no tresam valstim vai to
dalam, kas uzskaititas Lémuma 96/483/EK pielikuma
B sleja;

¢) vienu dienu vecu calu importu, kuri atbilst prasibam, kas iz-
klastitas veterinara sertifikata parauga, kas I pielikuma dots
ki modelis C, un kurus ieved no tre§am valstim vai to
dalam, kuras uzskaititas Lémuma 96/483/EK pielikuma
C sleja;

d) nokausanai paredzéto majputnu un medjumu krajumu
atjaunoSanai paredzéto majputnu importu, kuri atbilst
prasibam, kas izklastitas veterinara sertifikata parauga, kas
[ pielikuma dots ka modelis D, un kuri tiek sanemti no
tre$am valstim vai to dalam, kas uzskaititas Lémuma
96/483EK pielikuma D sleja;

ar noteikumu, ka tiem pievienots pareizi aizpildits un parakstits
sertifikats.

2. Vaislas un galas majputni, inkub&amas olas un vienu
dienu veci cali ir jasanem no iestadém, kuras atbilstosi
prasibam, kas ir vismaz lidzvértigas Direktivas 90/539/EEK
II pielikuma izklastitajam prasibam, ir apstiprinajusi attiecigas
tresas valsts kompetenta iestade, ja $adu iestazu apstiprinajums
nav apturéts vai atcelts.

3. pants

1. Péc ievesanas vaislas vai galas majputnus vai vienu dienu
vecus calus uzglaba galamérka novietné(-s) vai nu vismaz se$as
nedélas kops sanemsanas dienas, vai lidz nokausanas dienai, ja
tos kauj, iekams pagajusas §is sesas nedélas.

levedot inkubgjamas olas, no $im olam inkubétos majputnus
vismaz tris nedélas kop$ inkubéSanas dienas uzglaba
novietné(-s), uz kuru(-am) tos nosita péc inkubésanas.

2. Sa panta 1. punktd minétaja laika un olu inkubéSanas
laika ievestos majputnus vai olas un no $adam olam inkubétos
majputnus tur atseviski no viet§jiem majputniem. Tapéc
majputnus uzglaba saimniecibas, kuras nav citu ganampulku,
un olu inkubésana javeic atseviskos inkubatoros un inkubacijas
punktos.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis drikst atlaut ievestos
majputnus vai olas pievienot putniem vai attiecigi olam, kas jau
atrodas majputnu  saimnieciba vai inkubatord/inkubésanas
punkta. Saja gadijuma 1. punktd noteiktos periodus skaita no
pedgja ievesta putna vai, attiecigi, olas.

Majputnu kliniska izmeklé$ana javeic pilnvarotam veterinarar-
stam un vajadzibas gadijuma vismaz 1. punkta noteikto
periodu beigas janonem paraugi to veselibas stavokla kontrolei.

Ja pastav aizdomas par putnu gripu vai Nikaslas slimibu, tad
1. punkta minétos periodus pagarina.
4. pants

Ja majputni, inkubgamas olas un vienu dienu veci cali un/vai
to izcelsmes ganampulki ir japarbauda saskana ar I pielikuma
ietverto  sertifikatu  prasibam, tad paraugu nopemsana
parbaudes veik$anai un pati parbaude javeic atbilstosi II pieli-
kuma ietvertajiem protokoliem.

5. pants

So lémumu pieméro no 1996. gada 1. oktobra.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1996. gada 12. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



I PIELIKUMS

MODELIS A

VETERINARAIS SERTIFIKATS

vaislas vai galas majputniem, iznemot skr&j&jputnus, kas paredzéti nosiitiSanai uz Eiropas Kopienu

1. Kravas nosititajs (uzvards un preciza adrese) 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Nr ORIGINALS
3.1, lzcelsmes valsts:
3.2, lzcelsmes regions: (')
4. Kravas sanéméjs (uzvards un preciza adrese)
5. KOMPETENTA IESTADE:
5.1, Ministrija:
5.2. Dienests:
7. lekraudanas vieta: 6. (VIETEJA LIMENA) KOMPETENTA IESTADE:
8. Transporta Iidzeklis (2):
10.  lzcelsmes iestades(-2u) adrese:
10.1. Ciltsdarbam (3):
10.2. Audzésanai (3):
9.1. Galamérka dalibvalsts:
9.2. Galigais galamérkis: (precizs nosaukums un adrese):
12. Majputnu gkirnes: 11, lzcelsmes iestades(-Zu) apstipringjuma numurs(-i):
11.1. Skirnes izdalisanai (3)
11.2. Audzésana (3):
13, Kategorija: tir8kirnes/vecvecaki/vecaki/dgjgjvistinas/citi: (%)
15, Daudzums: (vardiem un cipariem)
15.1. Putnu skaits:
14. Kravas identifikacijas informacija: (taja skaita konteineru plombgjumu numuri) 15.2. Kratinu un biru skaits:
Piezimes: c) tas jaaizpilda iekrausanas diend, un uz $o datumu attiecas visi
a) atsevisks sertifikats ir jasagada visam vienas un tas pagas kategorijas vaislas sertifikata minétie termini.

b)

vai gelas m&jputnu kravam, kuras parvada viena un taja paSa dzelzcela
vagon3, kravas automasina, lidmasina vai kugT un kuras ir adresétas vienam
un tam pasam sanéméjam. P&c ieveSanas majputni galamérka novietné jatur
izoleti.

sertifikata originalam ir jabat pievienotam kravai ITdz bridim, kad ta sasniedz
robezparbaudes punktu.

d) péc ieveSanas saskana ar Komisijas Lémuma 96/482/EK 3. panta
1. punkta noteikumiem majputni vismaz seSas nedélas galamérka
novietné jatur izol&ti.

(1) Aizpildit tikai tad, ja atjauja eksportét uz Kopienu ir noraditi vienigi noteikti attiecigas treas valsts regioni.
(%) Noradit transporta ITdzekli un vajadzibas gadijuma registracijas marku vai registréto nosaukumu.
(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.




16. Ar 8o es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem apstiprinu:

I, Majputnu izcelsme

Ka MEJPULNT ..o (4) TEYIONG .vvivevieiierie e (") teritorija ir uzturgjusies vismaz tris
ménesus vai, ja majputni ir jaunaki par tris ménesiem, tad kop$ inkub&sanas. Ja tos ieved izcelsmes valstl, tie ievesti atbilstosi veterinarajiem
noteikumiem, kuri ir vismaz tik stingri ka Direktivas 90/539/EEK attiecigas prasibas, ieskaitot visu apakslémumu prasibas;

Il. Informacija par veselibu

10 KA (4) TEJIONG ...t (") nav putnu gripas un Nakaslas slimibas, ka noteikts Lémuma
93/342/EEK,;

2. ka $aja sertifikata minétie majputni atbilst $adam prasibam:
a) tie Sodien ir parbauditi un neuzrada nekadas kltniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslim$anu;

b) kop$ inkub&sanas vai ilgak neka seSas nedé|as tie ir atradusies sekojosa(-s) iestadé(-s), kura(-s) ir oficiali apstiprinata(-s) atbilstosi prasibam,
kuras ir vismaz [1dzvertigas Direktivas 90/539/EEK |1 pielikuma izkIastTtajam prasibam: ...........cccoviiiiiiiiiiii e

i) attieciba uz kuru(-am) apstiprinajums nav apturéts vai atcelts;

i) uz kuru(-am) neattiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi;

iii) ap kuru(-am) 25 km radiusa nav novérots putnu gripas vai Nikaslas slimibas uzliesmojums vismaz 30 dienas;
c) Ab) punkta minétaja laika tie nav saskarusies ar majputniem, kuri neatbilst $aja sertifikata izklastitajam prasibam, vai ar meza putniem;
d) tieiriegdti no ganampulka

i) kurs Sodien ir parbaudits un neuzrada nekadas klTniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslimsanu;

ii) az kuram piemérota slimtbu uzraudzibas programma, lai saskana ar Direktivas 90/539/EEK Il pielikuma IIl nodalu noskaidrotu (5):
— Salmonella pullorum, S. gallinarum un Mycoplasma gallisepticum (majputniem),
— Salmonella arizonae, S. pullorum un S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis un M. gallisepticum (titariem),
— Salmonella puflorum un S. gallinarum (pérlu vistinam, paipalam, fazaniem, irb&m un pilém)
klatbltni, un kuram nav konstatéta inficé8anas vai aizdomas par inficé$anos ar $o slimibu ierosinatajiem;

iii) — kur§ nav bijis vakcinéts pret Nokaslas slimibu (6)
— kur§ ir bijis vakeinéts pret NOkaslas slimTbu, IZMANTOJOL: .......ov.iiiiiiiiii s
(vakeTna(-s) lietotas NDV kédes nosaukums, veids (dzivs vai neaktivéts))
............. nedélu vecuma (%);

iv) kurs ir vakcinéts, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas

Vecuma Pret

[Il. Papildu informacija par veselibu

1. ka gadijuma, ja krava ir paredzéta kadai daltbvalstij vai regionam, kuras statuss ir noteikts atbilstosi Direktivas 90/539EEK 12. panta 2. punktam (7),

a) majputni nav vakeinéti pret Nikaslas slimtbu; un

(4 Izcelsmes valsts nosaukums.

(%) lzcelsmes apstiprinajuma iestades(-zu) apstipringjuma numurs(-i)
(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.
0

7) Ja krava nav paredzéta $adam dalibvalstim vai regioniem (patlaban Danijai, Irijai, Somijai, Zviedrijas neaugligajai dalai, Lielbritanija Trijai), tad IIl.1. punktd minétas garantijas
jasvitro.




b) 14 dienas pirms nostisanas tie ir bijusi izolati vai nu novietng, vai karantinas stacija valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba. Saja sakara
izcelsmes novietné vai karantinas stacija esoSos majputnus 21 dienas laika pirms nostti$anas nedrikst vakcinét pret Nukaslas slimtbu, un $aja
laiké neviens majputns, kas nav paredzéts nostti$anai, nedrikst ieklt novietné vai karantinas stacija, turklat karantinas stacija nedrikst veikt
vakcingsanu; un

¢) 14 dienu laika Iidz nosti$anai tiem veikta serologiska izmekléSana uz Nukaslas slimibas antivielu kiatbatni, un tie uzradijusi negativu rezultatu.

2. ka atbilstosi Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantam izpilditas $adas galamérka daltbvalsts izvirzitas papildu prasibas: ..........ccocovvrivenriviiirinnrinnn,

3. ka, ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, tad, parbaudtti atbilstosi Komisijas Lémuma 95/160/EK @ izklastitajiem noteikumiem, vaislas
majputni uzradijusi negativu rezultatu (8).

4. ka, ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, tad, parbauditas atbilstosi Komisijas Lémuma 95/161/EK & izklastTtajiem noteikumiem, déjgjvistas
(galas majputni, kuri izaudzéti ar mérki dét olas patérinam) uzradijugas negativu rezultat (8).
|V. Cita informacija par veselibu (%)

ka, lai gan tadu vakcinu lietoSana pret Nikaslas slimtbu, kuras neatbilst Lémuma 93/342/EEK B pielikuma 2. punkta Tpagajam prastbam, ............cc.cccervrnne.
(4) nav aizliegta, majputni:

a) vismaz 12 ménesus nav bijusi vakcinéti ar §adam vakeinam un

b) ir iegdti no ganampulka, kuram ne agrak ka 14 dienas Iidz nostti$anai, balstoties uz izlases veida nemtiem paraugiem, vismaz 60 majputniem no katra
attiecigd ganampulka nonemti kloakalo uztriepju tamponi, oficiala laboratorija veicot virusa izolacijas parbaudi Nikaslas slimibas noteik$anai, kura
atrastie putnu paramiksovirusi neparsniedz intracerebralo patogenitates indeksu (1.C.P.1.) 0,4; un

¢) pédejo 60 dienu laika ITdz nositiéanai nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri neatbilst attiecigi a) un b) apak§punktos minétajam garantijam; un;

d) oficiala uzraudziba b) apak$punkta minétaja 14 dienu perioda ir bijusi izoléti izcelsmes novietné.

V. Informacija par transportu
ka majputnus parvada kratinos vai biros:
a) kuros ievieto tikai vienas un tas pasas kirnes, kategorijas un veida m&jputnus, kuri nék no vienas un ta paga uznémuma
b) uz kuriem ir izcelsmes uznémuma apstipringjuma numurs;
c) kuri saskana ar kompetentas iestades noradém ir aizslégti ta, lai novérstu jebkadu iespéju maintt to saturu;
d) kuriir izveidoti, ka arT automasinas, ar kuram tos parvada, ir izveidotas ta, lai:
i) novérstu ekskrementu zudumu un Iidz minimumam samazinatu apspalvojuma zudumu parvadasanas laik;
ii) butu iespgjama vizuala majputnu kontrole;
iii) bOtu iespgjama trisana un dezinficésana;

e) kuri, tapat ka automasinas, ar kuram tos parvada, pirms iekrausanas atbilstosi kompetentas iestades noradém ir iztiriti un dezinficéti.

17. Sis sertifikats ir derfgs piecas dienas.

Sastadits ..o TR

‘e . (vards, uzvards drukatiem burtiem kvalifikacija un ienemamais amats)

(8) Ja nav piemérojams, tad svitrot.

() &1 garantija jadod vienigi par tiem majputniem, kuri célusies no valstim vai to dajam, uz kuram attiecas Lémuma 93/342/EEK 4. panta 4. punkta noteikumi. AttiecTod uz
majputniem, kuri célusies no citam valstim, §T nodala ir jasvitro.

(1) Zimogam un parakstam ir jablt no drukas krasas atskiriga krasa.




MODELIS B

VETERINARAIS SERTIFIKATS

olim, kuras inkub& no majputniem, iznemot skréjéjputnus, kas paredzéti nosaitisanai uz Eiropas Kopienu

1. Kravas nosititajs (uzvards un preciza adrese) 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Nr: ORIGINALS
3.1 lzcelsmes valsts:
3.2 lzcelsmes regions: (")
4. Kravas sanéméjs (uzvards un preciza adrese)
5. KOMPETENTA IESTADE:
5.1, Ministrija:
5.2. Dienests:
7. lekrauganas vieta: 6. (VIETEJA LIMENA) KOMPETENTA IESTADE:
8. Transporta Iidzeklis (2):
10.  lzcelsmes iestades(-zu) adrese:
9.1.  Galamérka dalibvalsts:
9.2. Galigais galameérkis: (precizs nosaukums un adrese):
12, Majputnu 8kirnes: 11, lzcelsmes iestades(-2u) apstiprinajuma numurs(-i):
13, Kategorija: tirgkirnes/vecvecaki/vecaki/dgjgjvistinas/citi: (3)
15, Daudzums; (vardiem un cipariem):
14.1. Kravas identifikacijas informéacija: (taja skaita konteineru plomb&jumu 15.1. Olu skaits:
numuri): 15.2. Kastu skaits:
14.2. Olu markas:
Piezimes: c) tas jaaizpilda iekrausanas diena, un uz $o datumu attiecas visi sertifikata
. e aea . o minétie termini.
a) atsevisks sertifikats ir jasagada visam vienas un tas paSas kategorijas i

b)

vaislas vai galas majputnu kravam, kuras parvada viena un teja pasa
dzelzcela vagona, kravas automasing, lidmasina vai kugl un kuras ir
adresétas vienam un tam paam sanéméjam. Péc ievesanas majputni
galamérka novietné jatur izoléti.

sertifikata originalam ir jablt pievienotam kravai lidz bridim, kad ta
sasniedz robezparbaudes punktu.

d) péc ievesanas saskana ar Komisijas Lémuma 96/482/EK 3. panta 1. punkta

noteikumiem majputni vismaz sesas nedélas galamérka novietné jatur izoléti.

(") Aizpildtt tikai tad, ja atlauja eksportét uz Kopienu ir noradtti vienigi noteikti attiecigas tresas valsts regioni.
(%) Noradit transporta Iidzekli un vajadzibas gadijuma registracijas marku vai registréto nosaukumu.
(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.




16. Ar 80 es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem apstiprinu:
[ Inkub&jamo olu izcelsme

ka inkubgjamas olas ir iegtas no ganampulkiem, Kas ............ccccocovviiiieiiiennns (4) regiona, ... (") teritorija ir
uzturgjusies vismaz tris ménesus vai, ja putni ir jaunaki par tris ménesiem, tad kops$ inkub&sanas. Ja Sie ganampulki ir ievesti izcelsmes valstr, tas izdarits
atbilstosi veterinarajiem noteikumiem, kuri ir vismaz tik stingri ka Direktivas 90/539/EEK attiecigas prasibas, ieskaitot visu apakslémumu prasibas.

Il. Informacija par veselibu

10K () TEJIONA .ovvvvicvier e (") nav putnu gripas un Nikaslas slimibas, k& noteikts Lémuma
93/342/EEK,;
2. ka $aja sertifikata minétas inkubgjamas olas atbilst §adam prasibam:

a) tasiegitas no ganampulka, kurs:

) Sodien ir parbaudits un neuzrada nekadas kltniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslim$anu;

ii) kop$ inkub&sanas vai ilgak neka se$as nedélas ir atradies sekojo$a(-s) iestadé(-s), kura(-s) ir oficiali apstiprinata(-s) atbilstosi prastbam, kuras
ir vismaz Iidzvértigas Direktivas 90/539/EEK 1 pielikuma izkIsttajam prasibam: ...
.......................................... ©®)

— attiectba uz kuru(-am) apstiprinajums nav apturéts vai atcelts;
— uz kuru(-am) neattiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi;
— ap kuru(-am) 25 km radiusa nav novérots putnu gripas vai Nikaslas slimibas uzliesmojums vismaz 30 dienas;

iii) punkta minétaja laika tie nav saskarusies ar majputniem, kuri neatbilst $aja sertifikata izklastitajam prastbam, vai ar meza putniem;

iv) kuram piemérota slimibu uzraudzibas programma, lai saskana ar Direktivas 90/539/EEK Il pielikuma Ill nodalu noskaidrotu (6):
— Salmonella pullorum, S. gallinarum un Mycoplasma gallisepticum (majputniem)
— Salmonella arizonae, S. pullorum un S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis un M. gallisepticum (tttariem)
— Salmonella pullorum un S. gallinarum (pérlu vistinam, paipalam, fazaniem, irb&m un p1iém)
klatbdtni, un kuram nav konstatéta inficéSanas vai aizdomas par inficé$anos ar o slimibu ierosinatajiem;

v) — kuré nav bijis vakeinéts pret Nikaslas slimibu ()
— kur§ ir bijis vakcinéts pret Nokaslas slimTbu, iZmantojot ..o
(vakeTna(-s) lietotas NDV kédes nosaukums, veids (dzivs vai neaktivéts)) nedé|u vecuma (8):

vi) kurs ir vakcinéts, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas.

Vecuma Pret

[Il. Papildu informacija par veselibu
1. ka gadijuma, ja krava ir paredzéta kadai dalibvalstij vai regionam, kuras statuss ir noteikts atbilstosi Direktivas 90/539EEK 12. panta 2. punktam (7)

a) majputni nav vakcinéti pret Nukaslas slimtbu (8);

(%) Izcelsmes valsts nosaukums.

(%) Izcelsmes apstiprinajuma iestades(-zu) apstiprinajuma numurs(-i)

(%) Nevajadzigo atsauci svitrot

() Ja krava nav paredzéta $adam dalibvalstim vai regioniem (patlaban Danijai, Trijai, Somijai, Zviedrijas neaugligajai dalai, Lielbritanija Trijai), tad II.1. punktd minétas garantijas
jasvitro.




b) ir vakcinéti pret So slimibu, izmantojot neaktivétu vakeinu (6);

c) irvakcinéti pret 8o slimibu, izmantojot dzivu vakeinu vismaz 60 dienas pirms Il punkta 3. apaks$punkta minéta datuma ().

2. ka atbilstosi Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantam izpilditas $adas galamérka dalibvalsts izvirzitas papildu prasmas: ...

IV. Cita formacija par veselibu (8)

ka, lai gan tadu vakeinu lietoSana pret Nukaslas slimtbu, kuras neatbilst Lemuma 93/342/EEK B pielikuma 2. punkta Tpagajam prasibam, ...................... Q]
nav aizliegta, majputni, no kuriem iegiitas inkub&jamas olas

a) vismaz 12 ménesdus nav bijusi vakcinéti ar §adam vakcinam un

b) ir iegdti no ganampulka, kuram ne agrak ka 14 dienas I1dz nositi$anai, balstoties uz izlases veida nemtiem paraugiem, vismaz 60 majputniem no
katra attieciga ganampulka nonemti kloakalo uztriepju tamponi, oficiala laboratorija veicot virusa izolacijas parbaudi Nukaslas slimibas noteik§anai,
kura atrastie putnu paramiksovirusi neparsniedz intracerebralo patogenitates indeksu (1.C.P.1.) 0,4; un

c) pédégjo 60 dienu laika ITdz noshtidanai nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri neatbilst attiecTgi a) un b) apakspunktos minétajam garantijam; un

d) oficiala uzraudziba b) apakspunkta minétaja 14 dienu perioda ir bijusi izoléti izcelsmes novietné.

V. Informacija par transportu
1. kainkub&jamas olas parvada vienreizgjas listoSanas kastés, kuras izmanto pirmo reizi:
a) kuras atrodas vienigi vienas un tas padas 8kirnes, kategorijas un veida inkub&jamas olas, kuras nak no viena un ta paga uzneémuma;

b) uz kuram ir $adas norades:
— nos{ti$anas valsts nosaukums,
— attiecigo majputnu &kirne,
— olu skaits,
— kategorija un razo8anas veids, kadam tas ir paredzétas,
— razo§anas uznémuma nosaukums, adrese un apstipringjuma numurs,
— izcelsmes uznémuma apstiprinajuma numurs,
— galamérka daltbvalsts;

c) kuras saskana ar kompetentas iestades noradém ir aizslégtas ta, lai novérstu jebkadu iesp&ju maintt to saturu;

2. ka konteineri un automasinas, kuras 1. punkta minétas kastes tiek parvadatas, pirms iekrauanas atbilstosi kompetentas iestades noradém ir iztiritas
un dezinficétas.

17. Sis sertifikats ir derfgs piecas dienas.

Sastadits ..o L e
(valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (%)
¢ Zimogavieta (%) v
. ,-' (vards, uzvards drukatiem burtiem, kvalifikacija un ienemamais amats)

.
Taume®

(8) 87 garantija jadod vienigi par tiem majputniem, kuri c&lusies no valstim vai to dalam, uz kuram attiecas Lémuma 93/342/EEK 4. panta 4. punkta noteikumi. Attieciba uz majputniem,
kuri célusies no citam valstim, &1 nodala ir jasvitro.

(%) Zimogam un parakstam ir jabdt no drukas krasas atskiriga krasa.




MODELIS C

VETERINARAIS SERTIFIKATS

vienu dienu veciem ciliem, iznemot skréjejputnus, kuri paredzeéti nosiitisanai uz Eiropas Kopienu

1. Kravas nosititajs (uzvards un preciza adrese)

2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Nr: ORIGINALS

4. Kravas sanéméjs (uzvards un preciza adrese)

3.1 lzcelsmes valsts:
3.2 lzcelsmes regions: (1)

5. KOMPETENTA IESTADE:
5.1. Ministrija;
5.2. Dienests:

7. lekrausanas vieta:

8.  Transporta Iidzeklis (2):

6. (VIETEJA LIMENA) KOMPETENTA IESTADE:

9.1. Galamérka daltbvalsts:
9.2. Galigais galamérkis: (precizs nosaukums un adrese):

10. lzcelsmes iestades(-zu) adrese:
(inkubésanas punkti)

12. Majputnu kirnes:

13.

w

Kategorija: tirskirnes/vecvecakilvecaki/dgjgjvistinas/citi (3):

11, lzcelsmes iestades(-zu) apstiprinajuma numurs(-i):
(inkubésanas punkti)

14. Kravas identifikacijas informacija: (taja skaitd konteineru plombé&jumu
numuri);

15.  Daudzums: (vardiem un cipariem)
15.1. Putnu skaits:
15.2. Kastu skaits:

Piezimes:

a) atsevisks sertifikats ir jasagada visam vienas un tas paSas kategorijas
vaislas vai galas majputnu kravam, kuras parvada viena un teja pasa
dzelzcela vagona, kravas automasing, lidmasina vai kugr un kuras ir
adresétas vienam un tam paam sanéméjam. Péc ieveSanas majputni
galamérka novietné jatur izolati.

b) sertifikata originalam ir jabat pievienotam kravai Iidz bridim, kad ta
sasniedz robezparbaudes punktu.

c) tas jaaizpilda iekrausanas diend un uz So datumu attiecas visi sertifikata
minétie termini.

d) péc ieveSanas saskana ar Komisijas Lémuma 96/482/EK 3. panta 1. punkta
noteikumiem majputni vismaz segas nedé|as galamérka novietné jatur izoléti.

(") Aizpildtt tikai tad, ja atlauja eksportét uz Kopienu ir noradtti vienigi noteikti attiecigas tresas valsts regioni.
(3) Noradit transporta Iidzekli un vajadzibas gadijuma registracijas marku vai registréto nosaukumu

(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.




16. Ar 8o es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem apstiprinu:

I Vienu dienu veco calu izcelsme
ka vienu dienu vecie cdli ir inkubéti ................ (4) TEGIONA ©.vvvvvivrieriirir e (") teritorija.
Ja ganampulki, no kuriem tika iegttas inkubé&tas olas, ir ievesti izcelsmes valstl, tad tas izdarits athilstosi veterinarajiem noteikumiem, kuri ir vismaz tik
stingri ka Direktivas 90/539/EEK attiecigas prasibas, ieskaitot visu apakslémumu prasibas.

Il. Informacija par veselibu
10 KA (4) TEQIONA ..o (") nav putnu gripas un Nikaslas slimibas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK;

2. ka 8qja sertifikata minétie vienu dienu vecie cali atbilst $adam prasibam :
a) tie Sodien ir parbauditi un neuzrada nekadas kltniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslim$anu;

b) a kop$ inkub&8anas vai ilgak neka sesas neddlas ir atradusies sekojosa(-s) iestadé(-s), kura(-s) ir oficiali apstiprinata(-s) atbilstosi prasibam, kuras
ir vismaz I1dzvértigas Direktivas 90/539/EEK |1 pielikuma izkIastTtajam prasibam: .. ... s Q]
— attiecTba uz kuru(-am) apstiprinajums nav apturéts vai atcelts,
— uz kuru(-am) neattiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi,
— ap kuru(-am) 25 km radiusa nav novérots putnu gripas vai Nikaslas slimibas uzliesmojums vismaz 30 dienas;

c) tie nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri neatbilst aja sertifikata izklastitajam prasibam, vai ar meza putniem;
d) tie ir inkubéti no olam, kas iegttas no ganampulkiem,

i) kuri vairak neka sesas nedélas turéti oficiali apstiprinatas iestadés, attieciba uz kuram bridr, kad inkubgjamas olas tika nostitas uz inkubacijas
punktiem, apstiprinajums nebija apturéts vai atcelts;

i) kuri nav izvietoti regionos, kuros ir sastopama putnu gripa vai Nikaslas slimiba;
iii) kuri $obrid neuzrada nekadas kliniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslimsanu;

iv) kuriem piemérota slimibu uzraudzibas programma, lai saskana ar Direktivas 90/539/EEK Il pielikuma IIl nodalu noskaidrotu (6):
— Salmonella pullorum, S. gallinarum un Mycoplasma gallisepticum (majputniem),
— Salmonella arizonae, S. pullorum un S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis un M. gallisepticum (tttariem),
— Salmonella pullorum un S. gallinarum (pérlu vistinam, paipalam, fazaniem, irbém un p1iém),
klatbtni, un kuriem nav konstatéta inficéSanas vai aizdomas par inficé$anos ar o slimibu ierosinatajiem;

v) — kuri nav vakcinéti pret Nukaslas slimtbu (%)
— kuri ir vakcinéti pret Nakaslas slimmbu, iZmantojot: ...

vi) kuri ir vakcinéti, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas

Vecuma Pret

g) tieirinkubéti no olam, kuras:

) pirms nositi§anas uz inkubacijas punktu ir markétas atbilstosi kompetentas iestades noradem;
ii) ir dezinficétas atbilstosi kompetentas iestades noradem.
3. kacaliirinkubli NO .........cvviiiiii (datumi).

4, kacali, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas, ir VaKGINEL Pret: ...

(%) Izcelsmes valsts nosaukums.
(%) lzcelsmes apstiprinajuma iestades(-zu) apstiprinajuma numurs(-).

(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.




[Il. Papildu informacija par veselibu
1. ka gadijuma, ja krava ir paredzéta kadai daltovalstij vai regionam, kuras statuss ir noteikts atbilstosi Direktivas 90/539EEK 12. panta 2. punktam,
vienu dienu vecie cali iegati no (7):

a) inkubgjamam olam, kas iegitas no majputniem, kas:
i) nav vakcinéti pret Nikaslas slimtbu (6);
ii) ir vakecinéti pret 8o slimibu, izmantojot neaktivétu vakeinu (6);
iii) ir vakeinéti pret $o slimibu, izmantojot dzivu vakeTnu vismaz 60 dienas pirms olu savaksanas (6);

b) inkubZcijas punkta, kura nodrosinats, ka olas ir inkubétas atsevigki — cita vieta un cita laikd — no olam, kas neatbilst a) punkta prasibam.

2. ka atbilstosi Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantam izpilditas $adas galamérka daltbvalsts izvirzitas papildu prasibas: .........ccocoevvivviiiiiin,

3. ka, ja galamérka daltbvalsts ir Somija vai Zviedrija, tad atbilstosi Komisijas [émuma 95/160/EK @ izklastitajiem noteikumiem vienu dienu veci cali
ievieSanai vaislas majputnu vai galas majputnu ganampulka nak no ganampulkiem, kurus parbauda ar negativu rezultatu.

IV. Cita informacija par veselibu ()

ka, lai gan tadu vakcinu lietoSana pret Nikaslas slimibu, kuras neatbilst Lémuma 93/342/EEK B pielikuma 2. punkta Tpasajam prasibam,

........................................... (4) nav aizliegtas, majputni, no kuriem iegiti vienu dienu vecie cali:

a) vismaz 12 ménesus nav bijusi vakcinéti ar $adam vakcinam un

b) ir iegdti no ganampulka, kuram ne agrak ka 14 dienas I1dz nositiSanai, balstoties uz izlases veida nemtiem paraugiem, vismaz 60 majputniem no
katra attiecigé ganampulka nonemti kloakalo uztriepju tamponi, oficiala laboratorija veicot virusa izolacijas parbaudi Nikaslas slimibas noteik§anai,
kura atrastie putnu paramiksovirusi neparsniedz intracerebralo patogenitates indeksu (1.C.P.1.) 0,4; un

c) pédéjo 60 dienu laika ITdz nosti$anai nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri neatbilst attiectgi a) un b) apakspunktos minétajam garantijam; un

d) oficiala uzraudziba b) apakspunkta minétaja 14 dienu perioda ir bijusi izoléti izcelsmes novietng;

un inkubgjamas olas, no kuram tie ir inkubéti, inkubacijas punkta vai transportéSanas laika nav nonakusas saskaré ar olam vai majputniem, kas

neatbilst iepriek§ minétajam prasibam.

V. Informacija par transportu

1. ka vienu dienu vecos cdlus parvada vienreizéjas lietoSanas kastés, kuras izmanto pirmo reizi:
a) kuras atrodas vienigi vienas un tas pasas kirnes, kategorijas un veida vienu dienu veci ¢dli, kuri nak no viena un ta paga uznémuma;

b) uz kuram ir §2das norades:
— nositiganas valsts nosaukums,
— attiectgo majputnu kirne,
— cau skaits,
— kategorija un razoanas veids, kadam tie ir paredzéti,
— razoanas uznémuma nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs,
— izcelsmes uznémuma apstipringjuma numurs,
— galamérka daltbvalsts;

c) kuras saskana ar kompetentas iestades norddém ir aizslégtas t, lai novérstu jebkadu iespgju maintt to saturu;

2. ka konteineri un automasinas, kuras 1. punkta minétas kastes tiek parvadatas, pirms iekrausanas atbilstosi kompetentas iestades noradém ir
iztiritas un dezinficétas.

17. Sis sertifikats ir derfgs piecas dienas.

Sastadits ..o T
. ¢ ’ - : * “ ................................................................
D * (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (°)
:' Zimoga vieta (10)
b N
* *
. .
. *

(vards, uzvards drukatiem burtiem, kvalifikacija un ienemamais amats)

(") Ja krava nav paredzéta $adam dalibvalstim vai regioniem (patiaban Danijai, Trijai, Somijai, Zviedrijas neaugligajai dalai, Lielbritanija Trijai), tad I11.1. punkta minétas garantijas ir
jasvitro.
(8) Ja nav vajadzigs, tad svitrot.

() &1 garantija jadod vienigi par tiem majputniem, kuri célusies no valstim vai to dalam, uz kuram attiecas Lémuma 93/342/EEK 4. panta 4. punkta noteikumi. AttiecTod uz
majputniem, kuri célusies no citam valstim, §T nodala ir jasvitro.

(1) Zimogam un parakstam ir jabt no drukas krasas atskiriga krasa.




MODELIS D

VETERINARAIS SERTIFIKATS

nokausanai paredzétajiem majputniem un medijuma krajumu atjaunosanai paredzeétajiem majputniem, iznemot skréj&jputnus, kuri paredzéti
nosiitisanai uz Eiropas Kopienu

1. Kravas nosititajs (uzvards un preciza adrese):

2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Nr: ORIGINALS

4. Kravas sanéméjs (uzvards un preciza adrese):;

3.1 lzcelsmes valsts:

3.2 lzcelsmes regions: (1)

5. KOMPETENTA IESTADE:
5.1. Ministrija;
5.2. Dienests:

7. lekrausanas vieta:

8.  Transporta ITdzeklis (2):

6. (VIETEJA LIMENA) KOMPETENTA IESTADE:

9.1. Galamérka daltbvalsts:

9.2. Galigais galamérkis: (precizs nosaukums un adrese):

10. A lzcelsmes iestades(-zu) adrese:

12.  Majputnu kirnes:

13, Kategorija: tirskirnes/vecvecaki/vecaki/dgjéjvistinas/citi (3):

14. Kravas identifikacijas informacija: (taja skaita konteineru plombgjumu
numuri):

15, Daudzums: (vardiem un cipariem)
15.1. Putnu skaits:

16.2. Kratinu un bru skaits:

Piezimes:

a) atsevisks sertifikats ir jasagada visam vienas un tas paSas kategorijas
vaislas vai galas majputnu kravam, kuras parvada viena un taja pasa
dzelzcela vagona, kravas automading, lidmasina vai kugi un kuras ir
adresétas vienam un tam paam sanéméjam. Péc ieveSanas majputni
galamérka novietné jatur izoléti.

b) sertifikata originalam ir jabdt pievienotam kravai Iidz bridim, kad ta sasniedz
robezparbaudes punktu.

c) tas jaaizpilda iekrauSanas diend un uz $o datumu attiecas visi sertifikata
minétie termini.

(") Aizpildit tikai tad, ja atlauja eksportét uz Kopienu ir noraditi vienigi noteikti attiecigas tresas valsts regioni.
(%) Noradit transporta lidzekli un vajadzibas gadijuma registracijas marku vai registréto nosaukumu.

(%) Nevajadzigo atsauci svitrot.




16. Ar 8o es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem apstiprinu:
[.  Majputnu izcelsme

Ka MEPULNT ..o (4) TEJIONG v (") teritorija ir uzturgjusies vismaz tris ménegus vai
art, ja majputni ir jaunaki par tris ménesiem, tad kop$ inkub&sanas. Ja tos ieved izcelsmes valstT, tie ievesti atbilstosi veterinarajiem noteikumiem, kuri ir
vismaz tik stingri ka Direktivas 90/539/EEK attiecigas prasibas, ieskaitot visu apakslémumu prasibas.

Il. Informacija par veselibu

10 KA (4) TEYIONA ..ttt (") nav putnu gripas un NUkaslas slimibas, ka
noteikts Lémuma 93/342/EEK;

2. ka $qja sertifikata minétie majputni atbilst $adam prasibam:
a) tie Sodien ir parbauditi un neuzrada nekadas kliniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslimsanu;
b) kops inkubacijas vai vairak neka 30 dienas tie ir atradusies sekojosa(-s) izcelsmes novietné(-s),
i) uz kuru(-am) neattiecas dzivnieku veselibas ierobezojumi;
ii) ap kuru(-am) 25 km radiusa nav novérots putnu gripas vai Nikaslas slimibas uzliesmojums vismaz 30 dienas;
c) b) punkta minétaja laika tie nav saskaruies ar majputniem, kuri neatbilst 8aja sertifikata izklastitajam prasibam, vai ar meZa putniem;
d) tie iriegdti no ganampulka,
i) kurs Sodien ir parbaudits un neuzrada nekadas klTniskas pazimes vai nerada aizdomas par saslimsanu;
ii) — kurs nav bijis vakcinéts pret Nikaslas slimibu (5),
— kurg ir bijis vakcinats pret NOkaslas slimTbu (9), IZMaNTOJOL ..o

(vakeTna(-s) lietotas NDV kédes nosaukums, veids (dzivs vai neaktivéts))
............................................ nedélu vecuma (%)

i) kurs ir vakcinéts, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas (6)

Vecuma Pret

[Il. Papildu informacija par veselibu

1. ka gadijuma, ja krava ir paredzéta kadai dalibvalstij vai regionam, kuras statuss ir noteikts atbilstosi Direktivas 90/539EEK 12. panta 2. punktam,
majputni ir no ganampulkiem, kuri (7):

a) nav vakeinéti pret Nukaslas slimibu, bet 14 dienu laika pirms nositiéanas tiem veikta serologiska izmekléSana uz Nukaslas slimibas antivielu
klatbdtni, un tie uzradijusi negativu rezultatu (5);

b) 30 dienu laika pirms nositiSanas ir vakcinéti pret §o slimibu ar nedzivu vakeinu un 14 dienu laika Ildz nositi$anai, tiem, balstoties uz izlases veida
nemtiem paraugiem, vismaz 60 méjputniem no katra attiecigé ganampulka nonemot kloakalo uztriepju tamponus, veikta virusa izolacijas parbaude
Nakaslas slimTbas noteik§anai, un tie uzradijusi negativu rezultatu (%);

(%) Izcelsmes valsts nosaukums.

(%) Nevajadzigo atsaugi svitrot.

(6) Aizpildit vienigi medijuma krajumu atjauno$anai paredzétajiem majputniem.

() Ja krava nav paredzéta $adam dalibvalstim vai regioniem (patlaban Danijai, Trijai, Somijai, Zviedrijai un Lielbritanija Trijai), tad I11.1. punkta minétas garantijas ir jaizsvitro.




2. ka atbilstosi Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantam izpilditas §adas galamérka daltbvalsts izvirzitas papildu prasmbas: .........cccooeiviviiieiviiieinnen,

3. ka, ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, tad nokauganai paredzétajiem majputniem (8):

— vai nu atbilstodi Padomes Lémuma 95/410/EK izklastitajiem noteikumiem veikta mikrobiologiska izmekléana, izcelsmes iestadé panemot paraugus
un iegtstot negativus rezultatus (5),

— vai arl tie ir no novietnes, uz kuru attiecas programma, ko Eiropas Komisija ir atzinusi par [1dzvértigu attiecigai Somijas vai Zviedrijas valsts
programmai (5).
IV. Papildu informacija par veselibu (%)

ka, lai gan tadu vakcinu lietoSana pret Nokaslas slimibu, kuras neatbilst Lémuma 93/342/EEK B pielikuma 2. punkia Tpasajam prasibam,
........................................... (4) nav aizliegta, majputni

a) vismaz 12 ménesus nav bijusi vakcinéti ar $adam vakcinam un

b) ir iegtti no ganampulka, kuram ne agrak ka 14 dienas I1dz nositiganai, balstoties uz izlases veida nemtiem paraugiem, vismaz 60 majputniem no katra
attieciga ganampulka nonemti kloakalo uztriepju tamponi, oficiala laboratorija veicot virusa izolacijas parbaudi Nukaslas slimibas noteik$anai, kura atrastie
putnu paramiksovirusi neparsniedz intracerebralo patogenitates indeksu (I.C.P.1.) 0,4; un

c) pédgjo 60 dienu laika [1dz nositisanai nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri neatbilst attiecigi a) un b) apak$punktos minétajam garantijam; un

d) oficiala uzraudziba b) apak§punkta minétaja 14 dienu perioda ir bijusi izoléti izcelsmes novietné.

V. Informacija par transportu
ka majputnus parvada kratinos vai baros:
a) kuros ievieto tikai vienas un tas pasas &kirnes, kategorijas un veida majputnus, kuri nak no vienas un ta paga uznémuma;
b) kuri saskana ar kompetentas iestades noradém ir aizslégti ta, lai noverstu jebkadu iespgju maintt to saturu;
c) kuriirizveidoti, ka arT automaginas, ar kuram tos parvada, ir izveidotas ta, lai:
i. novérstu ekskrementu zudumu un ITdz minimumam samazinatu apspalvojuma zudumu parvadasanas laika;
ii. bltu iespgjama vizuala majputnu kontrole;
iii. bTtu iespgjama tiriSana un dezinficésana;

d) kuri, tapat ka automasinas, ar kuram tos parvada, pirms iekrausanas atbilstosi kompetentas iestades noradém ir iztirtti un dezinficéti.

17. Sis sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits ..o e ———

i Zimoga
% vieta (")

(vards, uzvards drukatiem burtiem, kvalifikacija un ienemamais amats)

(8 Ja nav piemérojams, tad svitrot.

() &1 garantija jadod vienigi par tiem majputniem, kuri c&lusies no valstim vai to dalam, uz kuram attiecas Lémuma 93/342/EEK 4. panta 4. punkta noteikumi. Attieciba uz majputniem,
kuri célusies no citam valstim, §1 nodala ir jasvitro.
(1) Zimogam un parakstam ir jab(t no drukas krasas atskiriga krasa.
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II PIELIKUMS

Materialu standartizacijas protokoli un veterinaro parbauzu kartiba saistiba ar majputnu un inkubg&amo olu
importu no tre$am valstim
1. Nikaslas slimiba

Paraugu nonemsanas un parbaudes metodém jaatbilst Komisijas Lémuma 92/340/EEK par majputnu parbaudi attie-

ciba uz Nikaslas slimibas klatbiitni pirms nositiSanas piclikuma aprakstitajam metodém, piemérojot Padomes Direk-
tivas 90/539/EEK 12. pantu.
2. Salmonella pullorum

— Paraugu nonemsanas metodém jaatbilst Direktivas 90/539/EEK III nodalas II pielikuma aprakstitajam metodém.

— Parbaudes metodém jaatbilst metodém, kuras aprakstitas diagnostisko parbauzu un vakcinu standartu rokasgra-
matd, ko izdevis OIE (Starptautiskais Epizootiju birojs) Parizé (B67).
3. Salmonella gallinarum

— Paraugu nonemsanas metodém jaatbilst Direktivas 90/539/EEK III nodalas II pielikuma aprakstitajam metodém.

— Parbaudes metodém jaatbilst metodém, kuras aprakstitas diagnostisko parbauzu un vakcinu standartu rokasgra-
mata, ko izdevis OIE Parizé (B62).
4. Salmonella arizonae
Serologiska izmeklésana: déSanas vieta ir janonem paraugi no 60 putniem. Parbaude javeic saskana ar metodém,
kuras aprakstitas diagnostisko parbauzu un vakcinu standartu rokasgramata, ko izdevis OIE Parizé (B31, B47).
5. Mycoplasma gallisepticum
— Paraugu nonemsanas metodém jaatbilst Direktivas 90/539/EEK III nodalas II pielikuma aprakstitajam metodém.

— Parbaudes metodém jaatbilst metodém, kuras aprakstitas diagnostisko parbauzu un vakcinu standartu rokasgra-
mata, ko izdevis OIE Parizé (B65).

6. Mycoplasma meleagridis

Paraugu nonemsanas metodém jaatbilst Direktivas 90/539/EEK III nodalas II pielikuma aprakstitajam metodém.



